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meccute em vhesutros: porque ss que
alie enviou, 2 essa vosouiros ndo oré-
des.

39 Examinai zs Escrituras; porgue
vosoutros cuidais que nellas tendes »
vida eterna, e ellas sl 28 que de

40 E nao quereis vir & mim, para
que tenhais vida.

41 Nao tomo honra do homens.

43 Mas bem vos conhego que nio
tendes o amor de Deoe em vos mos-
mos,

43 Eu vim em nome de meu Pai, e
vosoutros me LA0 aoeilais; se outre
vier em seu Proprio nome, a essg
aceitareis.

44 Como podeis voscutres crer, to-

t03

8 Disse-lhe hom de sens discipulos,
3mbcr, André, o irmio de Simio Pe-

ro:

9 Hum menino esth aqui que tem
cinco ples de cevada & dous peixi-
nhos ; masque he isto entre tantos?

10 K disse Jesus: Fazei assentar os
homens; e havia muita herva na-
quelle Jugar. Assentirdo-se pois os

ens, como nnraero de cinco mil.

11 E tomou Jesus o0s paes, & havendo
dado gracae, repartio-os acs discipu-
los, & oa discipulos aos que estavio
assentados; semelhantemente tam-
bem dos peixes, quanto queriho.

12 E como ja estivério fartos, disse
a seus discipnlos: recolhei oa pedagos
que sobejirdo, para que nada se per-

mande honra huns dos ontros ? & nao | ca

buscais a honra que s de Deos he ?

45 Ndo cuideis que eu vos hajz de
accusar para com o Pai: o que ves
accusa he Moyses, em quem voeou-
1ree rais.

46 Porque se vosoutros crésseis em
Moyses, tambem em mim me crerieis :
potgua elle esereveo de mim.

47 Porém 88 ndo credes om seus es-
critos, ¢como crereis em minhas pala-
vras?

CAPITULO VI.

DEPOIS disto partio Jesus da cutra
banda do mar de Galiles, que he
o de Tiberias.

2 E o seguia huma grande multidao;

rque ¥ia oe sinaes que fazia nos en-
anmos.

3 E subio Jesus a0 moute, 8 assen-
toii-se ali com seus discipulos.

4 E jaa Pasooa, a Festa dos Judeos,
estava perto.

5 Levantando pois Jesus o3 o e
vende que huma grande maltidae
vinha a elle, disse a Philippe: Donde
COmpraramos pies, para que estes
comao t

6 (Mas isto dizia, attentando-o; por-
ue bem sabis elle o que havia de
azer.}

7 Respondeo-lhe Philippe : Duzentos
dinheiros de pie lhes nio bastario,
para que cada ham delles tome hum
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13 Recolherio-o8 pois, ¢ enchérie
doze cestos dos pedagos dos cinco
pies de oevada, qua scbejarhc aos
que comério,

14 Vendo pois aquelles homens o si-
nal que Jesus fizéra, disserao: Este
he verdadeimments o Propheta que
havia de vir as mundo.

15 Sabendo pois Jesus que havido
de vir, e arrebati-lo, para o fazer Rei,
tornou-s¢ elle 8b a retirar ao monte.

16 E como ji se fez tarde, descério
seus discipulos zo mar.

17 E entrando no barco, vierdo da
outra banda do mar a du'pemaum,
E am ja escuro, e ginda Jesus ndo ti-
nha vindo a ellea,

18 E o0 mar ee levanton, porguants
hum ;m.nde yentn soprava.

19 & havendo jA navegado quasi vin-
te & cinco, ou trinta estadios, virke a
Jesus vir andando sobre o mar, e che-
gaudo-ge ao baroo; e temério.

20 Mas elle lhea dissa: Eu son, nio
temais.

81 Eles pois o receberio de boa-
mente no barco; e logo o barco che-
gou & terra aonde ido.

22 O dia seguinte vendo a multidaa,
que estavs outra banda do mar,
que nio havia ali mais que hum bar-
quinho, em que seus discipulos entra-
rao; o que Jesus ndo entrira com seus
discipuloa naquelle barquinho, mas
que seus discipuios #os se havido ido:

23 {Porém gus outros barquinhos



106

vierdo de Tiberias, perto do lngar,
sonde eomérdo o paoc, havendo o Se-
nhor dado gragas.)

94 Vendo pois a multiddo que Jesan
ndo estava ali, nem seus discipulos,
entrarao elles tambem nos barcos, o
vierdo a Capernaum em busca de ?e-
sus,

23 E achando-o da outra banda do
mar, disserao-lhe : Rabbi, quande ci
chegasta

26 Respondeo-lhes Jesus, & disse:
Em verdade, em verdade voe digo,
que me buscais, ndo pelos sinaes que
vistes, mas pele pdo que comestes, e
vos fartastes.

27 Obrai nio pela comida que perece,
mas pela comida tiua mnanece pam
vida eterna, & qual o Filho do homem
vos darh : porque & este sellon Deos
Pai.

98 Disserdo-lhe pois: Que faremos,
para obrarmos as sbras de Deos ?

29 ndeo Jesus, o disse-lhes:
Esta he a obra de Deos, que creeis na-
tquelle que elle envion.

30 Disserao-lhe pois: Que sinal pois
fazes t: para qua o vejamos, @ crea-
Taos em 11 que obras?

31 Nossos pais comérao o Manna no
desorto, como esti escrito: Pdo do
¢eo lhes deo a comer.

32 Disne-lhes pois Jesus: Em verda-
de, em verdade vos digo, que nao vos
deo Moyses o pho do ceo; mas meu
Pai vos d4 o verdadeiro pao do ceo,

33 Porque o pio de Deos he aquelle,

ue do ceo desce, e d& vida ao mun-

0.

34 Disserio-lhe pois: Senhor, di-nos
sem%re deste plo.

35 E Jesus lhea disse: Eu son o pdo
da vida; quem vem a mim, em ma-
neira nenhuma terd fome; e guem
cré em mim, nunca terh sede.

26 Mas j4 vos tenho dito, que tam-
bem me vistes, e nio credes.

37 Tudo o que o Pai me di viraa
mim; e a0 que Yom a mim, em ma-
neira nenhuma o lancaret fora.

38 Porque eu desci do ceo, ndo para
fazer minha vontade, sendo a vontade
daquelle que me eoviou.

39 E esta he a vontade do Pai, que
me envioy, que de tedo quanto me
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deo, nada Fﬂ'ca, mas que 0 remcin
no nitime dia.

40 E esta he a vontade danuelle que
me envion, que tode aquelle que v
ao Filho, e nelle cré, tenha vida et
na; e en o resuseitarei noultimo dis.

41 Murmuravio pois delle os Judes,
porque dieséra : Eu soa o o que dee
ceo do ceo.

43 E diziso: Ndo he este Jesyo
filho de José, cujos pai e mii nose-
tros conhecemoa? como pois diz exe:
Do cec descide tenho ¢ )

43 ndeo pois Jesus, ¢ dise
lhes: Nao murmureis emtre voax:
troa.

44 Ninguem pode vir a mim, s ¢
Pai que me enviou o néo ree
o resusciterei no ultimo dia.

45 Esta escrito noa Prophetas: Es
rio todos ensinados de . A=
que, todo aquelle que do Pai o s,
e aprendeo, esse vem 3 mim.

46 Nao que algnem visse ao Paior
néo aqueﬂe que he de Deos; estetzn
visto ao Pai. .

47 Em verdade, em verdade von dr
go, que aquelle que cré em mim lew
vida eterna.

48 Eu sou o p#o da vida.

49 Vossos pais comério Mannk »
deszerto, & morrérdo.

50 Este he 0 pao %ue desce do et
para que o homem delle coma, ¢ 5¥
morra,

51 Eu s0u 0 pao vivo, que desceodt
ceo; se alguem comer deste pio p-
ra sempre ha de viver. Eopioqm
eu hei de dar, he minha camne, s g
hei de dar pein vida do munde.

53 Contendido pois os Judeos entr
8i, dizendo: Como nos pode dar s
sug carne a comer?

53 Jesus pois lhes disse: Em v
dade, em verdade vos dign, que '
nio comerdes a carne do Filho do b+
mem, @ ndo beberdes seu sangue, B
tereis vida em vOs mesmos.

54 Quem come minha carne, ¢ bebe
meu sangue, tem vida eterns, e€1?
resuscitarei no ultimo dia. .

55 Porque minha carne verdadein
mente he comida ; e meu sangue et
dadeiramente he bebida.

56 Quem come minha sarne, #
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meu sangne, 4 mim permansce, 8

eq nelle.

57 Como o Pai vivente me enviou, a
eu vivo pelo Pai; assim quem a mum
me come, tambera por mim ha de
viver.

58 Este he o pdo, que desceo do ceo.
Nao como voesos pris, que comérdo
o Manni, e morrérdo; quem comer
este pdg, para sempre ha de viver.

58 couzas disse ello na Syna-
gusrz, ensinando em Capernaum,

60 Muitos pois de seus discipulos,
ouvindo isto, disserao: Dura he esta
palavea; quem a yxle ouvir t

61 Sabendo pois Jesus e si mesmo,
que seus discipulos murmuravio dis-
to, disse-lhes: Isto voe escandaliza?

62 Quae serig pois, se visseie ao Filho
do?homem subir aonde estava primei-
o’

63 O Espirito he o que. vivifica, a
came para nada aproveita ; as palavras
que eu vos digo espirito e vida sao.

64 Mas alguns de vbdsoutros ba que
nao crem. Porque bem sabia Jesus
ja desde o principio, quem erio os
que pio crido, e quem era o que o
havia de entregar.

65 E dizia : Porisso vos tenho dil}fé

ue ninguem pode vir a mim, se
3&0 for dado depo::eu Pai. ™

66 Deede entdo se tornarie muitos
de seus discipulos atras, e j& nao an-
davio com elle.

87 Amsim que disse Jesns aos doze:
Por ventura quereis vosoutros tam-
bem ir?

68 Respondeo-lhe pois Simao Pedro:
Senhor, a_quem iremos? Tu tens an
palavras da vida eterna.

69 E ji nosoutros crévace, o conhe-
cémos que tu 8 o0 Christo, o Filho do
Deoa vivente.

70 Jesus lhes re
escolhi eu doze; e
he Diabo?

71 E isto dizia elle de Judas de Si-
mio Iscariota; porque este o havia
de entreger, o qual era hum doa doze.

ndeo: Nio vos
m de vbsoutros

CAPITULO VIL

DEPOIS disto andava Jesus sm
Galilen ; que j& ndo queria an-

107

dar em Judea, porquanto os Judeos
procuravio mata-o,

4 E estava ji perto a Festa das Ca-
banae dos Judeos.

3 Disserdo-lhe pois seus irmaon: Pas-
sa-le duqui, & vai-le a Judea, para que
tambem tous diacipulos vejao as obras
queqfazes.

4 Que ninguem, que procura ser no
meado, faz :’Algul:u:;l cousa em oceulto.
Se fazes estas cousas, manifesta-te ae
mundo,

§ Porque nem ainda sevs irmdos
cride nelle.

6 Disse-lhes pois Jesua : Meu tempo
ainda nfo he chegado; mas vossn
tempo Bempre esta presies. |

7 Niao vos pode ¢ mundo aborrecer
a vbanutroa mas a mim me aborrece,
porquanto dells testifico que snas ob-
ras 530 mhs.

8 Vésg:u:lrol:d subi a esta Festa: eu
vdo subo ainda a esta F 06
ainda meu tempo ndo hee:::?npm.

SE havendo—lr;l dite isto, ficou em
Galilea.

10 Mas havendo sens inmios ji su-
bido, entdo subio elle tambem a Fes-
ta, 040 manifestamente, mas como em
oceulto,

11 Buscavio-o poisos Judeos na Fes-
ta, e dizido : Aonde esth elie?

12 E bavia grande murmnrago del-
lenamultiddo, Algunsdizide: Bom
he ; e outros diziso: Nio, antes en-
guna & gente.

13 Todavia ninguem falava delle
abertamente, com medo dos Judeos.

14 Porém no meio da Festa subio
Jesus ao Tmﬁm e ensinava.

15 E mamvilhavao-se o8 Judeos, di-
zendo: Como sabe esta letras, nac as
havendo aprendido

16 Respondeo-ihes Jesus, o disse:
Minha dootrina nao he minha, sepao
daquelle que me enviou.

17 Be alguem quizer fazer sua von-
tade, da mesma dontrina couhecers,
se he de Deos, ou 8¢ eu falo de mim
Mesmo.

18 Quem fala de si mesmobusca sua
ﬁr;;lpria honra ; mas quem busca a

ra daguelle que o enviou, esse he
vordadeiro, e nao ha nella injustiga.

19 Nao vos deo Moyees a Lei, e nin.



